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Blahoprejeme

Blahoprejeme vam k vybéru Invacare® Medley Ergo o$etrovatelského Ilizka.Medley Ergo je rozkladaci osetfovatelské Ilizko od
spoletnosti Invacare® navrzené obzvlasté pro osetfovani v domacnosti. Medley Ergo IGzko nabizi snadnou manipulaci spojenou s
dobrou funkénosti.

Pred pouZzitim lUzka si prosim prettéte cely uzivatelsky navod.
Mate-li jakékoli dotazy ohledné pouziti ¢i Udrzby, kontaktujte nas prosim.

Vsechny Udaje o pravé a levé strané vychazeji z predstavy tlovéka leziciho na IGzku na zadech.

Berte prosim na védomi, ze nékteré tasti tohoto uZivatelského navodu se nemusi vztahovat k vasemu luzku, nebot tento navod plati
pro véechny moduly vyrabéné v dobé tisku navodu.

1. Obecné informace

11 Pouziti vyrobku

« Luzko Medley Ergo bylo vyvinuto pro dlouhodobou doméaci péti a nabizi pacientovi pohodiné sezeni a lezeni.Navic je zajisténo i
ergonomické ovladani pro petovatele.

« LGZko Medley Ergo je urteno pro pouZiti v souladu s:

Prostredi pro pouziti 3; Dlouhodoba péte v nemocnitnim prostredi, kde je vyzadovan leékarsky dohled, kde je v pripadé potreby
poskytovano monitorovani a kde mohou byt zajistény elektrické zdravotnické pristroje pouzivané v lecebnych postupech k udrzeni
nebo zlepSeni zdravotniho stavu pacienta.

prostredi pro pouziti 4; Péte poskytovana v domacnosti, kde jsou pouzivany elektrické zdravotnicke pristroje o dl

ke zmirnéni nebo vyrovnani se se zranénim, invaliditou &i chorobou. & = 145 kg
« Méri-li pacient vice nez 2 metry, doporutujeme pouzit nastavec rostu matrace.

« Maximalni vaha pacienta:145 kg za predpokladu, ze vaha matrace a prislusenstvi neprekroti 35 kg. o (Bezpetné
pracovni zatizeni:max. 180 kg). D

« Lizko neni uréeno pro déti mladsi 12 let a pro psychiatrické pacienty. L\ =180kg
+ Mimoto je tfeba zohlednit omezeni pouziti zminéna ve vystrahach.(kapitola 1.4) &

« Pri bézném pouzivani Iizka mohou byt v kontaktu s uZzivatelem tyto tasti:konce luzka, deska matrace,
napajeci kabel a ru¢ni ovladat

« L4zko Medley Ergo neni urteno pro prevoz pacienta

« L4zko Medley Ergo je mozno renovovat



« Luzko Medley Ergo je vhodna pro dezinfekci s domaci dezinfekénich prostredku.

+ Odhadovany zivotni cyklus vyrobku ¢ini 5 let pro Medley Ergo I(izko.

+ Liizko je vybaveno volnymi kabely, které je v pfipadé poskozeni tfeba vyménit.

- Ridici jednotka, externi napéajeci zdroj, ruéni ovladat a motory jsou chranény dle normy IPX4.

(stupen kryti IP je mirou ochrany proti vniknuti cizich téles do vyrobku)

- Pfed pfesunem I(zka jej odpojte od sitoveho napéti. Nenechaveite kabel lezet na podlaze v dosahu koletek.
+ Rozsah nastaveni rostu matrace je:40-80 cm nebo alternativné 33—73 cm pro model Medley Ergo*.

+ Rozsah nastaveni rostu matrace je:28—-68 cm nebo alternativné 21-61 cm pro model Medley Ergo Low™.

« Uhel mezi nizsi nozni €asti a horizontalni tasti je mozno nastavit od 0° do 15°.

1.2 Certifikace

« Luzko Medley Ergo je opatrenou znamkou CE ve shodé se smérnici EU €. 93/42/EEC ohledné zdravotnickych prostredku.
« L4Zko Medley Ergo bylo schvaleno dle mezinarodni normy IEC 60601-2-52

(Lizka vybavena funkci sklapéni nemohou byt dle normy IEC 60601-2-52 schvéalena)

« L4zko Medley Ergo bylo schvaleno a oznateno znamkou Technického kontrolniho sdruzeni (TUV).

« Luzko Medley Ergo proslo analyzou rizik dle normy EN I1SO 14971:2001-03

« Luzko Medley Ergo proslo analyzou pouzitelnosti dle normy IEC 60601- 1-6

Spoletnost Invacare® je certifikovana dle norem DS/EN 1SO 9001 a ISO 13485, coz je zarukou toho, ze nasim zakaznikim vzdy
dodavame vyrobky jednotné kvality.

Béhem celého vyrobniho procesu je kvalita nasich materiald a vyrobku kontrolovana operatory. Navic je pred zabalenim a odeslanim
do prodeje proveden zavéretny test. Pokud vyrobek neodpovida pozadavkim na kvalitu spoleénosti Invacare®, je vyrazen.

Pokud se oproti nasim otekavanim objevi v souvislosti s doru¢enym vyrobkem jakykoli problém, prosim obratte se na svého Invacare®
dodavatele.Seznam adres najdete na zadni strané tohoto navodu.

Spoletnost Invacare® si vyhrazuje pravo zménit specifikace vyrobku bez predchoziho upozornéni.



1.3 Stitky a symboly

VYSTRAHA - Tento symbol upozoriiuje na nebezpeci.

Neprijeti nezbytnych opatfeni mize mit za nasledek zranéni nebo poskozeni Iizka.
. ~
1 UPOZORNENI — Tento symbol informuje o dlleZitych informacich a pokynech.

Pokyny — odkaz na uzivatelsky navod

Pro identifikaci vyrobku se prosim podivejte na jeho etiketu, umisténou na krizové vyztuze opérky hlavy.

Inensars indsmnationsd Sarl

/ AJD Invacars Portugal, Lda,
4465794 Leca dni!llh - PORTUGAL c €

Tak: #3951 226 162 360 Fax; + 350 225 W5 T
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Viz kapitoly 1 a 7



1.4 Bezpetnostni upozornéni

Invacare® neprebira zadnou zodpovédnost za jakékoli uzivani, zménu nebo montaZ vyrobku jinym zplsobem, neZ je
uvedeno v tomto uzivatelském navodu.Nepouzivejte jiné prislusenstvi nez to, které je zminéno v tomto uzivatelskem
navodu.

Lizko Medley Ergo splriuje véechny pozadavky tykajici se maximalnich vzdalenosti.
Je-li nicméné 1uzko pouzivano k péci o pacienty mensich télesnych rozméru, je treba zvlasté pripomenout nebezpeti
propadnuti takového pacienta mezerami mezi postranicemi nebo mezerou mezi postranici a roStem matrace.

Lizko nesmi pouzivat pacienti mladsi 12 let nebo pacienti s télesnymi rozméry odpovidajicimi 12letému &i mladsimu
ditéti.

Luzko vybavené postranicemi nesmi pouzivat osoby vazici méné nez 45 kg nebo méfici méné nez 150 cm.Stejné
je tomu v pripadé osob neklidnych (trpicich kfecemi) nebo zmatenych, nedojde-li k odbornému zhodnoceni rizik a
nebudou-li tato rizika vzata na védomi.

Pri pouzivani postranic je nezbytna jejich spravna montaz, jinak hrozi nebezpeti zachyceni / uduseni pacienta mezi
rostem matrace, postranici a celem luzka.

>IB BB B D

Neukladeijte pod Iizko zadné predmety.




Mezi posteli a jinymi elektrickymi zafizenimi muze dochazet k elektromagnetickému ruseni.

Takové elektromagnetické ruseni snizite nebo zcela eliminujete, kdyz zvetsite vzdalenost mezi posteli a dalSimi
zarizenimi nebo kdyz je vypnete.

Zdravotnickou postel Ize pouzivat v kombinaci se zdravotnickymi elektrickymi zarizenimi pripojenymi k srdci (tj.
intrakardialné) nebo krevnim cévam (tj. intravaskularne), pokud dodrzite nasledujici body:

- Zdravotnicka postel by méla disponovat moznosti pripojeni k vyrovnani potencialu vyznateného symbolem uvedenym
na zadni strané této prirucky.

- VySe popsana zdravotnicka elektricka zarizeni nepripojujte ke kovovemu prislusenstvi postele, jako jsou botni listy,
zvedaci ty¢, infuzni stojan, konce postele apod. Krome toho je nutné napajeci kabely zdravotnickych elektrickych
zarizeni ulozit tak, aby neprisly do kontaktu s prislusenstvim ani jinymi pohyblivymi ¢astmi postele.

Ujistéte se, ze pod IGzkem ani nad nim i vedle néj neni nic, co by omezovalo jeho pohyb nebo manipulaci s rostem
matrace — napriklad nabytek, okenni ramy nebo odkladaci schranky.

Ponechavate-li pacienta bez dozoru, snizte vzdy pred odchodem lizko do nejnizsi polohy.

Existuje riziko zachyceni prstu v pohyblivych tastech luzka.

Pouzivate-li Izko se zvedakem, nesnizujte nikdy vysku luzka pod 40 cm.Ke
zjisténi kompatibility zvedaku s lizkem pouZijte informace o svétlé vysce
uvedené v kapitole 8 tohoto uzivatelského navodu.

VAN
VAN
AN
VAN
VAN
i

« Prejizdéni pres sitovy kabel mlze byt nebezpetné.
+ Nezaplétejte sitovy kabel do pohyblivych soutasti.

« Pred presunem luzka odpojte sitovy kabel ze zasuvky.

+ Kabely musi byt nainstalovany tak, aby vedly mimo podlahu

a neblokovaly koletka.

Doporutujeme zavesit sitovy kabel na k tomuto U¢elu urceny hatek — viz obrazek.
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1.5 Zaruka

Zaruka se vztahuje na veskeré materialové a vyrobni vady po dobu 2 let od data dodani, je-li mozno prokazat, ze takové vady byly
pritomny pred dorutenim vyrobku. Vsechny vyrobni vady nebo zavady musi byt neprodlené nahlaseny Invacare® mlze vadu opravit i
soutastku vymenit. Zaruka poskytovana spoletnosti Invacare® se nevztahuje na souvisejici naklady (doprava, baleni, prace, ostatni
naklady apod. jdou na Utet zakaznika).

Zaruka se nevztahuje na:

Pogkozeni zplisobené béhem prepravy, které neni v okamziku doruteni nahlaseno pfimo dopravci.Opravy provedené
neautorizovanymi opravci.

Dily podléhajici béznému opotrebeni.

Svévolné poskozeni nebo poskozeni vznikle nevhodnym pouzitim Itzka.



2. Prijem lUzka

2.1 Soucasti luzka

1 Zkontrolujte obal, a pokud lUzko pri dodani vykazuje jakékoli znamky poskozeni, prosim prettéte si dodaci podminky.

Pritomny musi byt nasleduijici dily:

Dvojice tel IGzka

Rost matrace, hlavova ¢tast
4 ks drzakud na rost matrace
Motor pro podhlavni €ast
Rost matrace, nozni cast
Motor pro ¢elo lGzka
Koletka

Ruéni ovladat

© N O AWN

Volitelné :

Prepravni vybaveni Hrazda
Sada Rastofix pro zvedani nozni tasti
Nastavec rostu matrace (15 cm)
Motor pro nozni ¢ast

Postranice (drevo)

Postranice (ocel)

Postranice (Verso Il)

Postranice (Scala 2)

Vyskovy nastavec postranice
Opérné drzadlo

Bezpetnostni podlahova matrace
Drevéna vypln tel luzka
Ekvipotencialni konektor




2.2 Montaz luzka
o V pripadé otazek k montazi IGizka se obratte na svého
prodejce nebo na zakaznicky servis Invacare.

Rost matrace

1. Pritlacte nozni ¢ast rostu matrace k ¢telnimu ramu.

2. Utahnéte dvéma Srouby s ryhovou hlavou.

3. Ototte nahoru ttyri rukojeti matrace na opéradle a podnoZzce.

4. Ototte pojistny krouzek* na obou telech Iizka do pozice ,otevieno®
5. Pfipnéte rost matrace k ¢elim IGzka a pevné jej zatlatte do

zakladni pozice™*.

6. Ujistéte se, ze tela IGzka jsou stejné vysoko.Luzko je mozno nastavit
do vysoké (A) a nizké pozice (B).

7. Ototte pojistny krouzek do pozice ,zamteno®. Pojistny krouzek vzdy
umistéte do horniho otvoru, jak ukazuji obrazky.

* Pojistné krouzky zabranuji tomu, aby se rost matrace nahodné uvolnil z
tel luzka.

** Mala mezera mezi horni €asti oka haku matrace a drzakem na tele
IGzka je normalni.

| Mezera
S Drzakem

T~

- Haku

Rastofix

s i | = | F > <t
8 I' I 7 - - - | - B }//\\
1. a 2.Stisknéte spodek Rastofixu v nohach Iizka 3. Zmatknéte zaroven horni konec Rastofixu 4. Ototte Rastofix mezi poutky a uvolnéte

stisk.
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Ovladaci sk¥in
Ovladaci skrfini je pripojena k motoru opéradla zad. Je vybavena stitkem se
symboly oznatujicimi mista pro pfipojeni zastrcek motoru.

«  Motor opéradla zad - Motor stehenni tasti.
«  Motory tel lizka. * Ruéni ovladat

2.3 Elektroinstalace

Abyste zabranili pfetrzeni kabelu pri aktivaci motord, je velmi dilezité drzet se

nasledujicich instrukci.

1. Kabely motor( tel IGzka (hlavového a nozniho) pripojte primo k ovladaci
skrini.

2. Kabel motoru nozniho tela lizka protahnéte skrze trubkovy &ep motoru
stehenni €asti.

3. Kabel motoru stehenni €asti musi véest skrz trubkovy €ep motoru stehenni

casti.

Pripojte sitovy kabel k zasuvce o napéti 230 V.

Spustte motory obou ¢el IGzka do horni polohy.

Zavéste kabel motoru nozniho tela na hatek umistény v nohach lizka.

Vysunte opéradlo zad do nejvyssi pozice.

Zaveste kabely motoru hlavového tela na dva hatky umisténé v hlave

IGzka

a protahnéte je pres trubkovy tep motoru opéradla zad.

Pripevnéte bezpetnostni svorku k ovladaci skrini.

0. Ovérte, zda je k ramu lUzka pripojena ochrana proti namahani sitového

kabelu.

11. U lizka Medley Ergo s externim napajecim zdrojem o napéti 24 V si

oveérte, zda je sitovy kabel pripojen k napajecimu kabelu fidici jednotky.

®© N O

= O

Nespravné vedeni, zauzlovani, nastfizeni nebo
jina mechanicka poskozeni kabeli mohou zpusobit
poranéni uzivatele.

Po dokonceni montaze se vzdy presvedcte, ze je
Iizko plné funkéni, nez na né ulozite pacienta.




2.4 Demontaz lGizka

+  Rozeberte postranice a hrazdu.

- Stahnéte Itzko do nejnizsi polohy a posurite vsechny tasti rostu matrace do horizontalni polohy.
+  Odpojte napajeci kabel.Navirite kabel na hatek umistény na hlavovém tele lizka.

+  Odpojte véechny konektory motorl (neodpojujte kabel motoru opéradla zad — kabel 1).

«  Pomoci nastroje, napf. plochého $roubovaku, odmontujte z ovladani bezpetnostni hreben.

«  Vytahnéte kabely motord obou tel lizka a kabel motoru nozni tasti.

«  Oddélte rost matrace od koncu luzka.

«  Oddélte hlavovou a nozni ¢ast rostu matrace.



3. Ovladani luzka Nahoru / Dolt Nahoru / Dold

3.1 Zachazeni s rucnim ovladacem. A \/ A ]
A"V , . A v
- Sedaci pozice — q
2 Stehenni ¢ast (volitelne
anl| ~ (olteine) — —
@ - Nastaveni vysky lizka — E]

Klic k uzamykani a odemykani elektrick-

zamteni a odemceni prislusnych funkci

=
ych funkci.
Prilozte kli¢ pod kazdé tlatitko pro
rucniho ovladate.

HL 70 (s integrovanou funkci ACP) HB70

Ldzka mohou byt vybavena ruénim ovladatem. Timto ovladatem se ovlada naklon rostu matrace. Ovladat je mozno objednat u
spolecnosti Invacare®. Viz tast ,Objednaci tisla pro prislusenstvi“.

& Funkci naklonu by meély obsluhovat pouze Iekarsky proskolené osoby, jinak hrozi nebezpeti zranéni pacienta.

Funkce luzka Ize deaktivovat odpojenim napajeciho kabelu ze zasuvky.
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3.2 Obsluha brzdnych kolecek

([ ] Na ruznych typech absorbujicich podlahovych krytin, vEetné neoSetrovanych &i spatné osetrfovanych podlah, se za
1 urcitych podminek mohou objevovat stopy po koletkach.V pripadé pochybnosti spoletnost Invacare® doporutuje pouzit
pro podlahu vhodny druh ochrany. Neuvolriujte brzdu ruéné, riskujete tim mozné zachyceni prstu.

Pokud neni treba Itzko premistovat, vzdy je zabrzdete. Mohlo by dochazet k nehodam, kdyz pacient z lizka vstava nebo
uleha, nebo pri manipulaci s pacientem.

Je-li l0zko spravné umisténo, musi byt zabrzdéno alespon jedno koletko v jeho hlavé a jeho
nohach.

Brzdeéni:Seslapnéte pedal.(poz. 1)
Uvolnéni brzdy:Zatlatte smérem vzhlru na spodni stranu brzdného pedalu.

Kazdé koletko je vybaveno brzdami pro podélné i pricné uzaméeeni.
Brzda je ovladana nozné.

Umisténi v mistnosti

Lizko je treba umistit tak, aby jeho vyskovemu nastaveni (nahoru/dold) nebréanily zadné predméty, jako jsou napriklad
zvedaky Ci nabytek. Jinak hrozi riziko poranéni uZivatele nebo kod na lizku a ostatnich predmétech.

3.3 Nastaveni nozni ¢asti (volitelné)

)

Nozni East je ovladana zvednutim. = (

Nahoru:Zvednéte nozni ¢ast. —
Dolt:Zvednéte nozni tast nahoru a pak ji stlatte dold. - =

=

3.4.Nouzoveé snizeni opéradla zad a/nebo stehenni ¢asti

Nouzové uvolnéni rostu matrace muze byt nezbytné napriklad pfi selhani napajeni ¢i motoru. Nouzové odjisténi vyskového nastaveni
NENI moZzneé.
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Pred nouzovym uvolnénim rotu matrace odpojte sitovy kabel od zasuvky.
1) Uchopte opéradlo zad. 2) Z motoru opéradla zad odstrante trubkovy tep.
3) Snizte motor opéradla zad 4) Snizte opéradlo zad.

K nouzovemu uvolnéni tasti matrace je zapotrebi nejméné 2 lidi.
Oba lidé uchopi ¢ast matrace.Jeden z nich vytahne trubkovy €ep.
Oba poté spoustéji cast matrace, dokud neni Uplné dole.

4.Prislusenstvi

Pri pouziti trictvrtetnich postranic se vzdy ujistéte, ze vzdalenost mezi koncem lizka a horni hranou rukojeti postranice
¢€ini 3 - <6 cm pro hlavovou ¢ast a vice nez 32 cm pro nozni ¢ast.

Pri montaZi postranice a manipulaci s ni hrozi nebezpeti zachyceni
prstu.

4.1 Montaz / demontaz ocelové postranice -E‘%
(rada Scala 2 a Verso 11) [

Montaz

Postranice musi byt namontovana dle montaznich instrukci pro postranice. @%
Utahnéte postranici palcovymi Srouby.
Demontaz

Uvolnéte palcové Srouby a odejmeéte postranici.




4.2 Upevnéni dlouhych postranic
Postup instalace ocelovych a drevénych postranic je totozny.
1) Posuvny systém sestava z 5 riznych dild, které je tfeba véechny

nainstalovat zaroven.
Rozlozeny posuvny systém je vidét na obrazku A.

K posuvniku je pripnuta ¢tverice zapadek (B a C).

2) Pro ergonomickou pracovni pozici a snadnéjsi slozeni zvednéte IGzko do
tretiny plné vysky. Posuvny systém jednoho tela luzka je do tela zaveden
podle obrazkd D a E.

Zapadka

Posuvnik

B: Odstranéni

A:Rozlozeny
posuvny system

C:Instalace

T

-

CLICK!

CLICK!




3) Instalaci horni ty¢e postranice ukazuje obrazek G.

4) Posuvny systém na opaéném konci lizka nainstalujte na horni tyé
postranice podle obrazku H.

5) Zvedeite ty¢ postranice, dokud neuslysite cvaknuti.Ujistéte se, ze
posuvny systém spravné zapad| do prvniho otvoru.(viz obrazky F a I).

6) Podle obrazku E a J rozloZzte spodni zapadku a nainstalujte na ni spodni
tyC postranice.

7) Rozlozte spodni zapadku na opaéném konci lizka (viz obrazek E) a poté
na ni nainstalujte spodni ty¢ postranice.Znovu se ujistéte, ze zapadky a
posuvniky jsou pIné zapojeny.(viz obrazek K).

8) Nainstalujte a utahnéte $rouby s ryhovou hlavou.
9) U nizké verze modelu Medley Ergo Low opatrete kazdy konec spodnich

zapadek na postranicich v pIné velikosti varovnou nalepkou.Tyto Ctyri
nalepky najdete na obalech &el lizka.

Pri snizovani postranic vznika riziko zachyceni mezi postranicemi a rostem matrace.

Pri montaZi postranice a manipulaci s ni hrozi nebezpeti zachyceni.

BB B

spodni zapadku postranic.

Je-li ro8t matrace spolu s postranicemi v niz&i pozici, je zde riziko, ze podstavec rozdrti podlahu a
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4.3 Hrazda

utazeni Sroubu hrazdy.

Umistéte hrazdu naprit nad Iizkem tak, aby se rukojet rozsirovala. Vzdy hrazdu zajistéte Sroubem s ryhovou hlavou.
Pri pouziti hrazdy bez nainstalované rukojeti se lizko muze prevratit. Maximalni zatéz hrazdy je 80 kg. Ovérte radné

Montaz

1.Vsunte hrazdu do hrazdové trubice a upevnéte ji Sroubem s ryhovou hlavou.

Nastaveni vysky rukojeti hrazdy

1. Povolte $ridru podle obrazku A.

2. Zvedaci rukojet Ize nyni nastavit do pozadované vysky.

3. Stisknéte obé poloviny &riliry jako na obrazku B a zatahanim za rukojet
zkontrolujte, zda je $ridira zajisténa pro danou délku.

Vzdalenost mezi hrazdou a matraci

Minimalni (u 16 cm matrace) 36-59 cm
Minimalni (u 10 cm matrace) 42-65 cm

4.4 Upevnéni nastavce na ro$t matrace

1. Odmontuijte od ldzka nozni telo.

2. Vlozte luzkovy nastavec do ramu lizka a zajistéte jej srouby a maticemi.
3. Pridélejte nozni telo zpét k luzku.

4. Na nozni tast desky matrace pridejte nastavec desky matrace.




4.5 Matrace
Bezpetnostni aspekty tykajici se kombinace postranic a matraci.

Pro dosazeni nejvy$si mozné Urovné bezpetnosti pfi pouzivani Ilizka ve spojeni s postranicemi je duleZité dodrzovat minimalni a
maximalni rozméry matraci uvedené v tabulce.

Abyste zabranili moznosti, ze uZzivatel preleze pres postranici a bude vystaven riziku vazného zranéni napfiklad v dusledku padu,
je tfeba dodrzet minimalni vertikalni vzdalenost 22 cm mezi povrchem matrace a horni ¢asti postranice.Maximalni vyska matrace v
kombinaci s danou postranici je uvedena v tabulce.

Abyste zabranili zachyceni pacienta mezi vnitrni stranou postranice a matraci, kdy hrozi napriklad udusenti, je treba dodrzet maximalni
bezpetny prostor. Na toto riziko je tfeba se zamerit zvlaste pri pouziti velmi silnych nebo mékkych (nizka hustota) matraci ¢i matraci
kombinujicich obé vlastnosti. Minimalni $itku a délku matraci v kombinaci s danou postranici najdete v tabulce.



Maximalni Minimalni Maximalni Minimalni Minimalni Maximalni
Luzko Medley Ergo vyska vyska Sirka Sirka deélka* deélka*
matrace matrace matrace matrace matrace matrace
PloSina rostu matrace 12.cm 6 cm 95 cm 85.5 cm 195 cm 208 cm
— vysoka pozice
PloSina rostu matrace 18.cm 12cm 95 cm 85.5cm 195 cm 208 cm
—nizka pozice
Postranice Verso || 16 cm 10cm 95 cm 85.5cm 195 cm 208 cm
Postranice Scala Basic 2 16 cm 10cm 90 cm 85.5cm 195 cm 208 cm
Postranice 16cm 10cm 90 cm 85.5cm 195 cm 208 cm
Scala Basic Plus 2
Scala Medium 2 22cm 10cm 90 cm 85.5cm 195 cm 208 cm
Scala Decubi 2 30 cm 23cm 90 cm 85.5cm 195 cm 208 cm

*U IGizek vybavenych nastavcem rostu matrace pridejte 15 cm

4.6 Prepravni drzaky

Chcete-li IiZzko uzpusobit pro prepravu &i uskladnéni, prettéte si instrukce na posledni strance tohoto navodu k pouZiti.
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s

5.0bjednaci tisla pro prislusenstvi

1560435-0101 . . .ot Dlouha drevena postranice (1 par)
1560446-01 01 . ..ot Dlouha drevéna postranice, delsi o 15 cm (1 par)
1560076-0152 . . ..o Dlouha ocelova postranice (1 par)
117746 1-7042 . . . o Dlouha posuvna postranice Extra (1 par)
1538420-0152 . .. .o Vyskovy nastavec pro dlouhé drevéné postranice (1 par)
1528930-0152 . . . oot Ocelova postranice Scala Basic 2 (1 par)
1529745-0152 . . . . oo Ocelova postranice Scala Basic Plus 2 (1 par)
1530436-0152 . . . oo Ocelova postranice Scala Medium 2 (1 par)
15308 1 7-01 52 . . . e Ocelova postranice Scala Decubi 2 (1 par)
16545 18-0152 . . . oo Ocelova postranice Verso Il (1 par)
14175 10-0152 . .. Opérné madlo 25x80 cm, 1 ks
14175 11-0152. . . e Opérné madlo 40x30 cm, 1 ks
021963.MO. . . ..o Opérné madlo 40x50 cm, 1 ks
021964.MO. . . ..o Opérné madlo 25x30 cm, 1 ks
14175 12-0152 . o Opérné madlo 40x95 cm, 1 ks
T177230-0101 . . .ot Drevéna vypln tel IGzka, buk (jeden par)
156007 7-0152 . . o o Rost matrace s 15 cm nastavcem
1423980-7035 . . o o Fixator matrace
1560337, . o Prepravni Uchyty Medley Ergo, bez natéru
1560399-0152 . . . oo Prepravni Uchyty Medley Ergo, natrené
77306 . o Ruéni ovladat HB72
77363, . Rutni ovladat HB73
T177365. . o Rutni ovladat HB74 s funkci naklonu
T1773862. .« Rutni ovladat HL72 s integrovanou funkci ACP
TI7T7364 . Rutni ovladat HL73 s integrovanou funkci ACP
TI77366. . .o Rutni ovladat HL74 s funkci naklonu a integrovanou funkci ACP
1509466-7016 . . . . .ottt Externi napéajeci zdroj (transformator) s kabelem
1177250 . . Drzak Rastofix pro nozni tast
1542003-0152 . . .o Hrazda
T494608. . . .o Bezpetnostni podlahova matrace



6. Cisténi a Udrzba

6.1 Cisteni

Lizko neni mozné Cistit v automatickych mycich zarizenich nebo pomoci Cisticich pristroju pouzivajicich proud vody.

1. Prosim ujistéte se, ze jste pred ¢isténim odpojili sitovy kabel ze zasuvky.

2. Luzko je tfeba omyvat mokrou houbou, latkou &i kartatem.

3. Pouzivejte bézné domaci Eistici prostredky.Nikdy nepouziveijte kyseliny, zasady nebo rozpoustédla (napr. aceton nebo celulozove
fedidlo)

4. Rueni ovladat, motory a ridici jednotku Cistéte vodou a kartatem, nikoli tlakovou vodou.

5. Po otisténi luzko vysuste.

Pozn.:Pri tisténi luzka musi byt nainstalovany véechny ucpavky.
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6.2 Plan udrzby

Servis a Udrzbu ltzka Medley Ergo smi provadét pouze personal, jemuz se dostalo nezbytnych
pokynu a vicviku.
Identifikacni ¢islo luzka:

Datum: Inicialy:

Vizualni prohlidka vsech tasti lizka
(deformace plastu a/nebo opotrebeni svarovych spojd).

Kontrola vSech stredu otateni (motory + tasti rostu matrace)

V§echny motory bézi bez poruchy (pravidelnou rychlosti a s nizkou hlu¢nosti)

Zkontrolujte drzaky Rastofix a jejich funkénost.

Vizualni prohlidka véech skrini pro pfipad poskozeni.

Oveérte neporusenost sitoveho kabelu a zastreky.
ZKkontrolujte funkénost kabelu.

Provérte pripadna poskozeni véech ostatnich kabelu.
Zkontrolujte také jejich funkénost.

Kontrola upevnéni a stability/pohybu postranic.

Zkontrolujte koletka (bezpetnost, brzdeni a volny pohyb)
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6.3 Udrzba

+  Servis a Udrzbu ldzka smi provadét pouze personal, jemuz se dostalo nezbytnych instrukci a vycviku.
1 - Pri pfemistovani IGizka je v souladu se servisnim planem tfeba provést jeho servis.

- Pred pouzitim
Ujistéte se, ze vSechny mechanicke i elektrické soutasti funguji spravne a jsou v bezpetném stavu.

- Po 3 meésicich
Ujistéte se, ze véechny mechanickeé a elektrické soutasti funguiji, a utahnéte uzavéry, srouby, matice atd.

- Kazde dva roky
Meél by byt proveden servis dle planu Udrzby.Viz kapitola 6.2 - Plan tdrzby.

& Upravy luzka Medley Ergo bez povoleni spoletnosti Invacare je prisné zakazana

6.4 Mazaci plan

Doporutujeme promazavat IGzko podle nasledujicich pokynu:
1. Ototné casti rostu matrace a zakladniho ramu IGzka promazte olejem. Ay
2. Uchyty motoru k rostu matrace promazte olejem. =
3. Horni chyt drzaku Rastofix matrace promazte olejem.

Pozn.:Posuvny systém dlouhych postranic nesmi byt promazavan olejem, jinak se tyce postranic budou pohybovat velmi t€zkopadné.
Promazavejte lekarenskym olejem, napriklad KEN-WQO 50, objednaci ¢.:813239.

Pozn.:Pred cisténim odpojte zastrcku sitoveho kabelu ze zasuvky.
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7.Elektricky systém

Napajeci napeti:
Maximalni vstupni proud:

Intermitence (periodicka ¢innost motoru):

Trida ochrany:
Hladina zvuku:

Trida izolace:ll, typ B.

Stridavy proud:

Stejnosmérny proud:

Typ B Prakticka tast:

Vyrovnani potencialu:

Jen k vnitfnimu pouziti

Produkt s tepelnou pojistkou

230 V ~ 50 Hz.
2A.
10%, max. 2 min/18 min.
IPX4
45-50 dB (A)

R
¥

e}
:

Lizko neni vybaveno sitovym vypinatem, k siti je tedy pfipojeno primo pres zastreku.
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7.1 Reseni problem s elektrickym systemem

Problém

Mozna pritina

Naprava

Motor nepracuje.
Releé v ridici skrini vydava cvakavy zvuk.

1) Konektor motoru neni plné zasunut
do

ridici skriné.

2) Motor je vadny.

3) Kabel motoru je poskozen.

4) Ridici skfifi je vadna.

5) Rutni ovladat je vadny.

1) Zasunte konektor motoru primo do
ridici jednotky.

2) Vyménte motor.

3) Vyménte kabel.

4) Vymeénte ridici skrin.

5) Vyménte ruéni ovladac.

Ridici skfiri je v poradku kromé
jednoho smeéru na jednom kanalu.

)
1) Rutni ovladat je vadny.
2) Ridici skrin je vadna.

1) Vymeénte ruéni ovladac.
2) Vymeénte ridici skrin.

Motor pracuije, ale vieteno se nehybe.

Motor neni schopen zvednout pIné zatizeni.

Motor hiugi, ale pistnice se nehybe.

Pistnice se pohybuje dovnitr, ale ne ven.

Motor je poskozen.

Vymerite motor.
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7.2 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Zdravotni lzko Medley Ergo je urteno pro pouziti v nize upfesnéném elekiromagnetickem prostredi. Zakaznik ¢i uzivatel
IGzka by se mél ujistit, Ze je v takovém prostredi pouzivano.

Emisni test Kompatibilita Elektromagnetické prostredi — pokyny

RF (radiofrekventni)

emise Zdravotni lizko Medley Ergo vyuziva frekventni energii pouze pro své vnitni funkce.
Skupina 1 Proto jsou jeho radiofrekventni emise velmi nizké a pravdépodobné nemaji zadny vliv

CISPR 11 na okolni elektronické vybaveni.

(ztasti)

RF (radiofrekventni)

emise Zdravotni lizko Medley Ergo je vhodné pro pouziti ve véech zafizenich vtetné
Trida B domacich zarizeni a téch, jez jsou pfimo pripojena k verejné nizkonapétovée

CISPR 11 rozvodné siti zasobujici budovy vyuzivané pro bydleni.

(zCasti)

Harmonické emise

Trida A
IEC 61000-3-2
Kolisani napéti /
kmitavé emise .
Vyhovuje

IEC 61000-3-3
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Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagneticke emise

Zdravotni lizko Medley Ergo je uréeno pro pouziti v nize upfesnéném elektromagnetickém prostredi. Zakaznik
Ci uzivatel Ilzka by se mél ujistit, ze je v takovém prostredi pouzivano.

Test odolnosti

Groven testu IEC 60601

Stupen kompatibility

Elektromagnetické prostredi — pokyny

Elektrostaticky
vyboj (ESD)

IEC 61000-4-2

+ 6 kV kontaktni

+ 8 kV vzduchovy

+ 6 kV kontaktni

+ 8 kV vzduchovy

Ldzko by mélo byt pouzivano na drevénych &i
betonovych podlahach nebo na keramické dlazbé.Jsou-li
podlahy pokryty syntetickymi materialy, méla by relativni
vlhkost byt nejméne 30 %.

Elektrostatické
transienty /
signaly BURST

+ 1 kV pro vstupni/

+ 2 kV pro vedeni
pfivodu proudu

+ 1 kV pro vstupni/

Kvalita napajeciho zdroje by méla odpovidat
charakteristikam vyzadovanym
v komertnim nebo nemocnitnim prostredi.

vystupni vystupni
IEC 61000-4-4
Vinéni + 1 kV diferencialni | + 1 kV diferencialni | Kvalita napajeciho zdroje by mila odpovidat
rezim rezim charakteristikam vyzadovanym
IEC 61000-4-5 + 2 kV spoletny rezim + 2 kV spoletny rezim v komerenim nebo nemocnienim prostgedi.
<5%UT <5%UT
(>95 % pokles UT) (>95 % pokles UT)
Poklesy, pro polovitni cyklus pro polovitni cyklus
kratka 40 % UT 40 % UT Kvalita napajeciho zdroje by méla odpovidat
preruseni (60 % pokles UT ) (60 % pokles UT) charakteristikam vyzadovanym
azmény napéti | pro 5 cyklu pro 5 cyklu v komerénim nebo nemocnienim prostredi.Pozaduje-li
na vedeni 70 % UT 70 % UT uzivatel zdravotniho Iizka Medley Ergo nepreruseny
elektrickeho (30 % pokles UT ) (30 % pokles UT) provoz béhem vypadku elektrického proudu,
napajeni pro 25 cyklu pro 25 cyklu doporutujeme, aby lizko Medley Ergo bylo napajeno z
<5%UT <5%UT neprerusitelného zdroje napajeni nebo z baterie.
IEC 61000-4-11 | (>95 % pokles UT) (>95 % pokles UT)

po dobu 5 sekund

po dobu 5 sekund
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Test odolnosti

Uroven testu IEC 60601

Stupen kompatibility

Elektromagnetické prostredi — pokyny

Sitova frekvence
(50/60 Hz)
magnetické pole

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Magneticka pole pro sitovou frekvenci by mélo byt na
Urovni charakteristické pro typické misto v typickém
komertnim nebo nemocnicnim prostredi.

POZNAMKA

UT je bézneé sitové napéti pred pouzitim testovaci Urovné.

Provedené RF

IEC 61000-4-6

Vyzarované RF

IEC 61000-4-3

3V

3V/m

3V

3 V/m

Prenosna a mobilni radiofrekvenéni komunikaéni zarizeni
by neméla byt pouzivana v blizsi vzdalenosti od jakékoli
casti VYBAVENI zdravotniho IGzka Medley Ergo vtetné
kabelu, nez je oddélovaci vzdalenost vypottena z rovnice
odpovidajici prislusné frekvenci vysilace.

Doporutena oddélovaci vzdalenost

d=[221P
V

1

3,5

1

d =[22]J/P 80MHzto 800 MHz

d = [%]\/F 800 MHz to 2,5 GHz
1
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Test odolnosti | Uroven testu IEC 60601 | Stupen kompatibility Elektromagnetické prostredi — pokyny

kde p je maximalni vystupni vykon vysilate vyjadreny ve
wattech (W) podle vyrobce vysilate a d je doporutena
oddeélovaci vzdalenost v metrech (m).

Intenzita elektrického pole pevnych vysilacu, stano-
venych v elektromagnetickém prdzkumu lokality,a by
méla byt mensi nez Uroven shody v kazdém frekventnim
rozsahu.?

Ruseni se muze objevit v blizkosti vybaveni
oznateného nasledujicim symbolem: <<Q°D>

POZNAMKA 1: U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati vyssi frekvenéni pasmo.
POZNAMKA 2: Tyto pokyny neplati pro veskeré situace.Sireni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od
konstrukci, objektu a lidi.

2 Intenzitu elektrického pole pevnych vysilatl, jako jsou zakladnové stanice pro radiové (mobilni/bezdratové) telefony a pozemni
mobilni radia, amatérska radia, rozhlasové AM a FM stanice a televizni vysilani, nelze teoreticky presné predpovedet. Pro posouzeni
elektromagnetického prostredi s ohledem na pevné vysilate by mélo byt zvazeno provedeni elektromagnetického prizkumu lokality.
Prekratuje-li zméfena intenzita elekirického pole v misté pouzivani zdravotniho Iizka Medley Ergo vySe zminénou pouzitelnou
Uroveri shody s RF, mélo by byt zdravotni Iizko Medley Ergo sledovano za telem ovéfeni jeho normalini funkénosti.Zaznamenate-li
nenormalni funkci, bude nutno provést dodatetna opatreni, jako napfiklad ototeni &i pfesun zdravotniho IGzka Medley Ergo .

®  Pro frekveneni rozsah od 150 kHz do 80 MHz by intenzita elektrického pole méla byt nizsi nez [V1] V/m.
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Doporucena oddélovaci vzdalenost mezi prenosnymi a mobilnimi radiofrekventnimi komunikacnimi zarizenimi a
zdravotnim lizkem Medley Ergo.

Zdravotni lzko Medley Ergo je urteno pro pouziti v takovém elekiromagnetickém prostredi, v némz Ize vyzarované radiofrekveneni
poruchy kontrolovat. Zakaznik nebo uzivatel zdravotniho lizka Medley Ergo mize elektromagnetickému ruseni zabranit,

bude-li dodrzovat minimalni vzdalenost mezi prenosnymi a mobilnimi radiofrekvenénimi komunikatnimi zarizenimi vysilaci) a
zdravotnim luzkem Medley Ergo podle nize uvedenych doporuteni, v souladu s maximalnim vystupnim vykonem komunika¢niho
zarizeni.

Oddélovaci vzdalenost podle frekvence vysilace.
m
Hodnoceny maximalni
vistup vysilate. od 150 kHz do 80 MHz od 80 MHz do 800 MHz od 800 MHz do 2,5 GHz
w 35 35 7
d =[P d =[221WP d=[—WP

Vi E E

0,01 0.12 0.12 0.23

0,1 0.37 0.37 0.74

1 1.17 1.17 2.33

10 3.69 3.69 7.38
100 11.67 11.67 23.33

Pro vysilate hodnocené s maximalnim vystupnim vykonem, které nejsou uvedeny vyse, Ize oddélovaci vzdalenost d v metrech (m)
odhadnout pouzitim rovnice pouzitelné na frekvenci vysilate, kde P je maximalni posuzovany vystupni vykon vysilace vyjadreny ve
wattech (W) podle vyrobce vysilate.

POZNAMKA 1: U frekvenci 80 MHz a 800 MHz plati oddélovaci vzdalenost pro vyssi frekvenéni pasmo.

POZNAMKA 2: Tyto pokyny neplati pro veskeré situace.Sireni elektromagnetickych vin je ovlivnéno absorpci a odrazem od
konstrukci, objektu a lidi.
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8.Technicke specifikace

1 + O dalsiinformace pozadejte spoleenost Invacare.

8.1 Rozméry

V&echny miry jsou uvedeny v centimetrech. Vsechny Uhly jsou uvedeny ve stupnich.Vsechny miry a Uhly jsou uvedeny bez tolerance.
Spoletnost Invacare® si vyhrazuje pravo na zmenu uvedenych rozmérd a Uhlu.

Medley Ergo

Nizka Vysoka

33-73 40-80
B 160 - 201 166 - 207

15-55 22-62

Medley Ergo Low

Nizka Vysoka - = "

21 -61 28 - 68 I I
B 146 - 187 153 - 194

2-42 9-49




\
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8.2 Ochrana zivotniho prostredi

Ochrana zivotniho prostredi

Teplota Relativni vlhkost Atmosfeéricky tlak Svetelné podminky
Skladovani
Od -25°C 15% 800 hPa Jakékoli
Do +70°C 93% 1060 hPa
Provoz
Od +5°C 15% 800 hPa Jakekoli
Do +40°C 93% 1060 hPa

Berte v potaz, ze bylo-li IGzko skladovano pri nizkych teplotach, bude tfeba jej pred
pouzitim nechat vytemperovat na provozni podminky.

Prach a zmolky nemaji na funkénost lizka zadny vliv.
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Dopravni drzaky — Prepravni drzaky
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8.3 Hmotnosti

Standardni luzko Medley Ergo
[O7=3 o R 4 WY F=Ye | =SV g e s (USSR
Celo luzka Medley Ergo Low — 1 kus .
Rost matrace s drevénymi lamelami, sitovy kabel, fixatory matrace, ruéni ovladag, hlavova ¢ast rostu
matrace s ocelovymi lamelami, sitovy kabel, fixatory matrace, rucni ovladat, hlavoveé €elo ............cccccccevveevieriecnnennee.
Rost matrace s drevénymi lamelami a fixatory matrace, NOZNi €EI0 .........c.oiieiiiieiiieie e
Rost matrace s ocelovymi lamelami a fixatory matrace, NOZNi CeI0 .........ccovviiiiiiiiiiiii e

Prislusenstvi Medley Ergo

Dlouhé drevené postranice Medley Ergo — 1 SrANEA .......cceiiiiiiiriiiiieie ettt 9,2 kg
Dlouhé ocelové postranice Medley Ergo — 1 Srana ...........cociiiiiiiiiiii e 9,1 kg
Postranice Scala Basic 2 — 1 kus

Postranice Verso 11 —1 kus ................

1= Vo L= RO PP OO PPP PP PPPT

R (0] ) TP PP P PP RTPPPPOO
Nastavec rostu matrace (15 cm)

=T o =\ oo [ S SSOSSRR
DFEVENA VYPIN I IUZKA — 1 KUS....veveviieeieiieieteieteeete sttt sttt ese st et e s s ese st es e s es s ese et e e s e ssese s ese st essesensesassesessenesseneane
9.Likvidace

Tento vyrobek byl dodan ekologicky uvédomélym vyrobcem, ktery dodrzuje Smérnici o elektrickych a elektronickych odpadech (WEEE)
2002/96/CE. Vyrobek obsahuje latky, které v pripadé vyhozeni na nevyhovujici mista (skladky) nesplniujici legislativni pozadavky,
mohou byt pro Zivotni prostredi $kodlivé. Znak preskrtnuté popelnice, umistény na tomto vyrobku, vas nabada recyklovat v max-

imalni mozné mife.Budte prosim zodpovédni viiei Zivotnimu prostfedi a recyklujte tento vyrobek po ukongeni jeho Zivotniho cyklu

prostrednictvim vaseho recyklatniho zarizeni.

Odmontujte véechny drevéné soucasti a odeslete je do spalovny.

Odmontujte véechny elektrické soutasti a nalozte s nimi jako s elektroodpadem.

Plastové soucasti je treba odeslat do spalovny €i k recyklaci.

Ocelové soutasti a koletka je tfeba pokladat za odpadni kovy. Likvidace odpadu musi vyhovovat mistnim zakonum a
narizenim ohledné nakladani s odpady.
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